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A Magyar-Japdn Bardti Tarsasdg (MJBT) hirlevele

Szerkesztd: Horvath Aliz (holiza5@gmail.com)

Kedves MJBT-tagok!

El6szor is ezuton szeretnék mindannyiuknak kellemes lnnepeket és boldog, sikerekben
gazdag U] évet kivanni. A Kakas éve a kinai asztroldgia szerint torténelmi valtozasokat hozo év —
Tarsasagunk életében biztosan igy lesz ez, ugyanis 2017-ben Uinnepeljik majd fennallasunk 30.
évforduldjat! Sok programmal és meglepetéssel késziliink a jubileumi év alkalmabdl, igy
érdemes lesz feliratkozni hirleveleinkre, figyelni honlapunkat és Facebook oldalunkat.
Természetesen, az eddigiekhez hasonldan, a Kizunaban is hirt adunk majd programjainkrol.

Az Uj év egyben azt is jelenti, hogy kozeledik a tagdijbefizetés idépontja. igéretemhez hiven
minden tagunknak, aki rendelkezik e-mail cimmel, emlékeztetét fogok kildeni janudrban, de a
biztonsag kedvéért a Kizuna ehavi szamdaban 6sszefoglalnék néhany informaciot.

A tagdij 0sszege 2017-re is, valtozatlanul 4000 Ft (didkoknak és nyugdijasoknak 2000 Ft).
Tagdijukat az aldbbi harom maddon fizethetik be:

1. Bankszamlas befizetés esetén a befizetést/utalast Tarsasagunk CIB banknal vezetett
10700206-68145022-51100005 szamu szamldjara kildje. A kozlemény rovatban
sziveskedjen feltlintetni kedves nevét, kiléonodsen, ha nem sajat bankszamlajardl utal.

2. LehetGsége van tagdijat internetes formaban, PayPalon keresztil is befizetni. Ehhez
kérem, latogassa meg a http://mijbt.hu/tagdijbefizetes/ oldalt.

3. Sarga csekken tortén6 befizetés — minden kedves tagtdrsunknak, akik csekkes
befizetést kérvényeztek belépéskor, decemberben postazzuk a csekket. A befizeté
rovatban sziveskedjen feltiintetni kedves nevét olvashatdéan, mivel a befizetések
feldolgozasa emberi erével torténik.

2017-es tagdijat akar most is befizetheti, ez esetben azonban ne felejtse el a csekk vagy az
atutalas kozlemény rovataban feltlintetni a targyévet (2017)!

Még egy fontos valtozas zajlik majd 2017-ben, méghozza az, hogy sok maganszemélynek nem
kell tobbé addbevallast készitenie, azt a NAV automatikusan elkésziti helyette. Ez azonban nem
jelenti azt, hogy addonk 1%-ardl nem nyilatkozhatunk a jovében! Valamennyi magdnszemélynek
lehet6sége van addja 1+1 szazalékanak felajanlasara munkaltatéjan keresztil, vagy kdzvetlendl
az addhivatalnak papiron, illetve elektronikus Gton megkiildott nyilatkozattal, mdjus 20-ig. igy
amennyiben On érintett a véltozasban, de tovabbra is szeretné addja 1%-at az MJBT-nek
felajanlani, azt janudr 31. és majus 20. kozott egy egyszer( nyilatkozat kitoltésével megteheti. (A
formanyomtatvany varhatdan jové januartdl lesz elérhetd, https://www.nav.gov.hu oldalon.)
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A nyilatkozathoz sziikséges adatok:
A kedvezményezett addszama: 19001102-1-42
A kedvezményezett neve: Magyar-Japan Barati Tarsasag

A tagdijak és az add 1%-okbdl befolyt 6sszeg Tarsasagunk mikodésének alapjat jelentik,
hiszen rengeteg koltséglink van. Nagyon halasak vagyunk minden tamogatasért, minden add
1%-ért. Koszonjiik, hogy ilyen mddon is tdmogatnak minket és szivb6l remélem, hogy sok
programon taldlkozhatunk majd személyesen, a 30. évfordulds, jubileumi évben!

Barati idvozlettel,
Hajnal Krisztina
fotitkar
fotitkar@mjbt.hu

Programajanlé

NALUNK... ES NALATOK?

Vajon miben kilénboznek és miben hasonlitanak az élet dolgai nalunk és Japanban? A
beszélgetések soran a szakma legkiemelked6bb szakért6i mondjak el az adott témahoz f(izott
véleményliket, gondolataikat.

A havi klubnapok helyszine a Nemzetek Haza (Budapest, VI. Bajza u. 54. féldszint).

2017. januar 20.
Sajatos film sajatos vetitése

A tavalyi nagy siker utan ismét filmvetités az MJBT klubnapjan!
A klubnapon megtekinthet§ lesz Ujj Mészaros Karoly filmje a Liza, a rokatiindér

A 2015-6s nagysikerU filmet Farkas Gyorgy filmesztétaval nézziik végig, aki elkalauzol minket
a japan vonatkozasu film rejtelmeibe. A torténet szerint Liza Marta néni, a japan nagykovet
O0zvegyének apoldondje a képzeletbeli Csudapesten él, aki mellett megismerkedik a japan zenével,
megtanul japanul, ponyvaregényeket olvas és szinte alomvildgban él. Egyetlen baratja Tomy
Tani japan tancdalénekes szelleme, akit csak 6 lat és hall. Az énekes gyakran szérakoztatja vidam
dallamaival. Harmincadik szliletésnapjan Liza kimendét kér, hogy a Mekkburgerben
Unnepelhessen, reménykedve, hogy ott megtalalja a szerelmet, akar kedvenc ponyvaregényének
féhdsndje. Ez féltékenységre gerjeszti Tomy Tanit...
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2017. februar 17.
A muzsika hangja Japdanban és Magyarorszagon

Beszélgetés a japan és a magyar zene sajatossagairol, tradicionalis hangszerekrdl és a zene
vilagarol neves kozremikoddk, tobbek kozott Kenéz Laszlé sakuhacsim(ivész segitségével. Az est
soran megszolalnak régi japan és magyar hangszerek is. A klubnap soran a kévetkez6 kérdésekre
is valaszt kaphatunk: Milyen hasonlésagokat mutat a japan és a magyar tradicionalis zene? Miért
lehet népszerl a Koddly-mddszer Japanban? Hogyan jelenik meg a pentatdnia a japan és a
magyar zenében?

Lezajlott programjaink

2016. szeptember 21-én kerilt sor a mar hagyomanyosnak szamitd MJBT vacsora est a
budapesti Fuji étteremben, amelyrél az alabbiakban lathatjak Borsanyi Klara képes beszamolojat.
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Oktober 21-én nagy sikerrel rendeztiik meg havi klubnapunkat, amely Mecsi Beatrix, az ELTE
tanszékvezet6 docense, Dénes Mirjam, a Hopp Ferenc Azsiai Mivészeti Mizeum kuratora,
valamint Lazar Mariann, a Karoli Egyetem megbizott el6addja mutattdk be a japan m(ivészet

torténetét magyar szemmel.

Fotd: Borsanyi Klara

A Kecskemét-Aomori kortdl kaptuk a hirt, hogy a kozelmultban latogatast tett Kecskeméten
Minamizuka Singo, a Csiba Egyetem professzor emeritusa, aki a nyaron a Japdn Kulturdlis Napok
Magyarorszdgon ciml eseményt vezette. A professzor, aki évtizedek 6ta foglalkozik Kelet- és
K6zép-Eurdpa torténelmével, tobbek kozott a kecskeméti Leskowsky Hangszergyljteményt is
megtekintette, ahol a kozeljovében Japanban fellépé muzeumvezetdvel, Szildgyi Aronnal is
taldlkozott. (Forras: hiros.hu/tudomany/kultira/kecskemet-japan-nagykovete-ismet-itthon.)

Oktober 28-an a Karoli Egyetem rendezett szines japan vonatkozasu programokat, amelyek
szamos diakot vonzottak. Az nap soran a hallgatok egy 125 darabos szusi-vonatot készitettek,
illetve megcsodalhattak egy kimonod-6ltoztetési bemutatét is.
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Fotdk: Borsanyi Klara
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November 5-én Borsanyi Klara és Ballagd Petra tartott nagysiker( furosiki workshopot 8-12
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éves gyerekeknek a Dedk 17 Galéridban.

Fotd: Borsanyi Klara

November 18-an, Tarsasagunk havi klubnapjanak keretében Kévari Mariann tartott vetitett
képes élménybeszamoloét és filmvetitést Japanrol, Cseresznyeviragzas 2015 cimmel.

Fotd: Borsanyi Klara

November 25-én tartottak az ELTE-n a Japan tanszék megalapitdasanak 30. évforduldjat,
amelyet egy tartalmas tudomanyos konferencia és fogadas keretében lGnnepeltek meg. A jeles
napon koszont6 beszédet mondott Koszuge Dzsunicsi, Japan magyarorszagi nagykovete.

Fotdk: Borsanyi Klara
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Beszamolok
Ikebana Rovat

Az ezerarcu bambusz

A régi kinaiak megfigyelték, hogy télen, amikor a legtébb novény
elhervad, a bambusz, a feny6 és a japanszilva tovabbra is él és virul. Ezért
ezt a harom novényt elnevezték a,hdrom téli bardtnak” (szaikan no
szan’ju, I FE =) és az évek sordn a konfucianizmusban a biztonséag és a
folytonossag szimbdlumava valtak. Az dazsiai kulturkdrben a harom téli
barat kedvelt motivum a képzémdiivészetben, Japanban sdcsikubai (FATTHE,
feny6-bambusz-szilva) néven ismertek. Cikksorozatomban korabban mar
bemutattam a feny6t és a japanszilvat (ume) is, igy mi sem volt
természetesebb, hogy idén télen végre a bambuszrél (take, TT) is szot

ejtsek. Annal is inkdbb, mivel a bambusz az Ujévi linnepkodr egyik kedvelt

a omacuegyi , . ., . e , . LR
bevisiriokozpont elsre disze is: a bejdrati ajtok elé helyezett kadomacu (['1§4) ugy készil, hogy

harom szal bambuszt feny6vel diszitenek és szalmakotéllel kétnek korbe. A
kadomacu a sintd hiedelmek szerint ideiglenesen kiilonb6z6 j6 szerencsét hozé isteneknek ad
otthont az év eleji id6szakban.

A bambusz 6rokzold névény, igy szinte természetes, hogy a téllel asszocialjuk. Ennek ellenére
a japan kulturdban meégsem kotédik kizardlagosan a télhez: a bambuszriigy a tavasz, a zold
bambusz és a hullé6 bambuszlevelek a nyar, mig a ,bambusz tavasza” az 6sz szimbdéluma és
egyben @szi évszakszé a koltészetben. A ,bambusz tavasza” kifejezés azért alakult ki, mert a
bambusz 6sszel hoz friss leveleket, mig tavasszal friss hajtasokat, igy olyan, mintha szdmadra az
6sz lenne a tavasz és a tavasz az 6sz. Es ez csak egy
rengeteg érdekes biologiai sajatossaga kozil. A 8
bambuszt Ugy szaporitjdk, hogy egy, az {i n
anyanovényrdl levdlasztott gyokérdarabot
ellltetnek, mert gydkerei a fold alatt azonnal
szétfutnak minden iranyba és ezekrdl nének ki a
friss hajtasok. A hajtasok aztan négy-hat hét alatt
megndnek teljes magassagukra és érdekes mddon
éjjel sokkal gyorsabban nének, mint nappal — a
tudomdanynak még nem sikerilt ennek miértjére

magyarazatot taldlnia. A bambuszerd6k tehat Bambuszerdé (Arasiiama, Kiotd)
valdjaban egy-egy driasi bambusztelepet jelentenek, melyek ezernyi apré gyodkérrel kotédnek
egymashoz a fold alatt. Ebbdl koévetkezik az is, hogy a szarak nagyon kozel nének egymashoz:
egy bambuszerdd s(ir(i és sotét, a nap fénye nemigen hatol el a talajszintig.
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A bambusz korli titokzatossagok egyike, hogy egyes egyedek egész éven at viragoznak. Senki
sem tudja, mi Osztonzi a viragzast: mig egyes bambuszfajtak viragzasa id6szakos, masoknal
kornyezeti korilmények, szarazsag vagy egyéb stressz idézi el6. A ndvény virdgzasa 2-7 évig is
eltarthat, amely bizonyos fajokat annyira megvisel, hogy a magok beérése utan el is pusztulnak.
Ez f6leg az o6rids fajokra jellemzd, de szerencsére nagyon ritkan, 40-120 évenként fordul el6. A
fajok zome tuléli a viragzast, és bar a virdgzott szadrak elpusztulnak, a telepek a gyokerekbdl
ismét kihajtanak. Mivel a bambusz termése a mezei egér egyik f6 taplaléka egy nagymérték
bambuszviragzas az egerek nem kivanatos elszaporodasahoz is vezethet, amely a régi id6kben
éhinségbe is taszithatott egy falut. Innen szarmazik az a japan népi hiedelem, hogy a
bambuszviragzas a balszerencse el6futara.

Bar sokan hiszik a bambuszrél, hogy fafajta, valéjaban nem mas, mint egy nagyra nétt flféle.
Eppen ezért nincsenek évgy(r(i, sét, a bambuszok tébbségének szara beliil reges. Szaranak
szine igen valtozatos lehet: leggyakoribb a z6ld szin, de a sargatdl a biboron at egészen a
feketéig sokféle szin és arnyalat el6fordul. A fiatal szar alapszine azonban altalaban z6ld: ez az a
z6ld bambusz, amelyet a julius 7-i tanabata fesztivalon feldiszitenek az un. tanzakuval, azaz kis
szines papircsikokkal, amikre kivansagokat irnak. A bambuszt és a dekordaciét gyakran vizre
bocsatjak, esetleg elégetik éjfél koril vagy masnap, a fesztivalt kovetben.

Sintd tisztitd ritudlékon egész évben alkalmazzak: mivel 6rokzold és nyilegyenesen tor fel az
ég felé megtisztulast hozé ndvényként tartjak szamon a szakakival (#li, Cleyera japonica) egyiitt.
Epitkezéseken, az Un. elsé kapavagas linnepélyes ceremdnidjan a megtisztitasra vard terilet
négy sarkaba z6ld bambuszt (imidake, 2 17) allitanak és kotéllel kotik Sket 6ssze, melyrél fehér,
cikkcakk alakdra vagott papirok lognak le.

Nem csak a vallasi gyakorlatiban alkalmazzak azonban a mindennapokban, hanem az élet
szinte minden teriiletén. Ureges felépitése, hajlékonysaga valamint elhanyagolhaté sulya
rendkivil sokoldalu falhasznaldsra ad lehet&séget. Készithetd belble kerités, kosar, kotél, butor,
hangszer (pl. a sakuhacsi), sportfelszerelés (pl. ij, bambuszkard, siléc), de akar ékszer vagy
legyez6 is. A bambusz szarat alkotd rostokat a textilipar mint szalasanyagot hasznositja, a
vegyipar pedig celluldzt nyer ki bel6lik, melybdl viszkdzszalat készitenek, szintén textilipari
felhasznalasra.

Emellett a bambusz ehet6 is — nem csak az 6ridspandak szamara. A bambuszrigyet
(takenoko, 1T D v. %j) taldn mar nalunk sem kell bemutatni senkinek, sok szupermarketben
kaphaté nalunk is konzerv formajaban. Az azsiai konyhaban a bambuszriigy igen kedvelt
alapanyag, Japanban elsGsorban forrd tésztalevesek feltéteként és egytalételekben alkalmazzak.
Bizonyos bambuszfajtak riigyébdl még teat is készitenek. A hagyomanyos azsiai gydgyaszatban
altalaban levelét vagy szarat alkalmazzak, els6sorban lazcsillapitd hatdasa miatt.
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A bambusz tehat rendkivil sokoldalu: egyszerre disz- és haszonndvény, egyszerre jatszik
spiritudlis és nagyon is gyakorlatias szerepet, egyszerre étel és gyégyszer, embereket és allatokat
taplal és mindekdzben csupa rejtély. Nem meglepd, hogy Azsia egyik legkarakterisztikusabb
novényévé valt az évszazadok sordan. Nekiink pedig jo hir, hogy mivel mar nalunk sem megy
ritkasag szamba, nekiink sem kell messzire menntlink egy kis japan ujévi hangulatért.

Kadomacu Hakonéban

Hajnal Krisztina

Hirek a Magyar Origami Kor életébol

A Magyar Origami Kor 2016. augusztus 14-én tartotta éves kozgylilését. Ennek keretében
Villanyi Mariann elndk bejelentette, hogy a 2006 6ta vallalt megbizatasardl lemond. A tagok
nevében Wogerné Sagi Judit megkdszonte Villanyi Mariann 6nkéntesen végzett tevékenységét
és emlékil egy szép ajandékot adott at. Villanyi Mariann kdszonetet mondott az évek soran
kapott segitségért, a csapatmunkaért. A Kozgy(lés Uj elndkot valasztott Wogerné Sagi Judit
személyében. A valtozasok atvezetése folyamatban van, varjuk a birésagi jévahagyast.

Az elmult idészak bévelkedett origamis eseményekben. Orszagszerte sok érdekes program
szervez6dott Gsszel az Origami Vildgnapok kapcsan. Az idei f6 téma egy kozos alkotas
|étrehozasa volt.

A Magyar Televizié Csaldd-barat magazinjaba évek 6ta meghivast kapunk. Idén halottak napja
alkalmabdl volt téma az origami, Szadako Szaszaki torténete kapcsan beszéltiink az 1000 origami
daru jelentésérdl és gyerekekkel mécseseket hajtogattunk. A mdsor itt lathatd, az origami
kétszer is széba keril: http://www.mediaklikk.hu/video/csalad-barat-2016-11-02-i-adas/
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A Pet6fi TV Japan estjének egyik témadja szintén az origami volt, melyet itt lehet megnézni:
http://www.petofilive.hu/video/origami-hobbi-vagy-muveszet/

Az Iparm(ivészeti MUzeum Nagytétényi Kastélymuzeuma idén ismét iparm(ivészeket kért fel
muvészi karacsonyfak diszitésére, amelyek advent idején a torténelmi butorok kozé allitva
[athaték. A Magyar Origami Kor alkotdi negyedik alkalommal késziltek erre az izgalmas
felkérésre. Idén szivmodellek domindlnak az ezist és lila szinbe Oltdztetett feny6fan. Reméljik,
hogy az idei origami karacsonyfat ugy fogjak szeretni a latogatdk, mint a korabbi évek fait.
Varunk szeretettel mindenkit!

Karacsony kozeledtével megszaporodtak a felkérések, nagyon sok helyen tartunk adventi
kézm{(ives foglakozasokat, nemcsak origami tematikaban.

Villanyi Mariann
Erdekesség
Kalocsai himzonok Nagojabal

Parniczky Jozsefné, azaz Illonka néni, koztiszteletben 34llo
székesfehérvari  népmiivész  mester, levélben kereste meg
tarsasagunkat idén augusztusban, azért, hogy beszamoljon egy
kilonleges baratsagrol, amelyet csaknem két évtizeddel ezel6tt kotott
egy japan hazasparral, Iszomurdékkal. Iszomura  Takudzsi,
gépészmérndk, a Denso Kft. igazgatéhelyetteseként dolgozott
Székesfehérvarott a kilencvenes évek végén. Magyarorszagra felesége,

Jaszuko is elkisérte.
e T e ,1997-ben jottek Magyarorszdgra — mesélte llonka néni. — Jaszuko
Pdrniczky Jozsefné, llonka néni , . . , . , .
Foté: Fehérvari Hét azonnal elment a polgdrmesteri hivatalba és hiteles ,népmdiivészt”
keresett. Ott megkapta a cimemet. Felkeresett s azon nyomban
megdllapodtunk a tanuldsban. Az elsé dran mdr bardtndibél kis szakkért szervezve vdrt. Hdzndl
taldlkoztunk, dtlag 6t-hat személlyel vettek részt szivvel-kézzel a munkaban.”

Nem csoda, hogy a Polgarmesteri Hivatal llonka nénihez iranyitotta Jaszukot, 6 ugyanis nem
akarki. A Fejér megyei himz6 m(ivészet nagyasszonyanak is nevezett, maholnap 90. életévét
betoltd llonka néni két himzékort is vezetett Székesfehérvarott hosszu évtizedeken at és 1985
Ota a Burda Anna cim( divatlap kiils6é munkatarsa is volt, de emellett tagja a Magyar Torténelmi
Tarsulatnak és a Magyar Néprajzi Tarsasagnak is. llonka néninek kdszonhetd, hogy Fejér megye
népmuvészeti mintakincsét feltartdk: korabban ugyanis ez egy fehér folt volt a
néprajzkutatdsban, 6 azonban harom konyvet is irt a témaban. Népmlivészként, gyljt6ként,
pedagdgusként rengeteg emberhez hozta kdzelebb a magyar népm(vészetet az évek soran. gy
volt ez a kis japan szakkor tagjaival is.

LA ,csoport” ellenére egyénileg foglalkoztam veliik. Nagyon érdekl6dék, ,,szomjasak” és
dicséretesen szorgalmasak voltak. A magyar népmivészet f6bb vondsait, a kiilénbéz6
tdjegységek (és Fejér megye) jellegzetes vondsait és éltéseit s azok lizenetét gyakoroltuk egyiitt.
Jaszuko mellé felzdrkdzott leggyakrabbi hdziasszonyunk, a tiindéri Szaito Terumi is. Orém volt

9
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veliik foglalkozni, viddman és eredményesen teltek ordink a nyelv helyett a magyar nép
mlvészetének szépsége és a szdzadok tulélé hagyomdny kezeket Gsszefogd ereje segitett.
Tébben bekapcsolodtak szakkdreink életébe, még a kidllitdson is részt vettek. Négy hédlgyet
sikertilt ,bedolgozni” a csipkeverd és sz6vé szakkordkbe is, ahol dicséretes eredményt értek el.”

2000 decemberében Iszomura Takudzsi nyugdijba
vonult, igy a hazaspar hazatért Japanba. EI6bb azonban
kozos kiallitast tartottak a székesfehérvari Baratsag
Hazaban. Jaszuko magyar torténelmi himzéseket
készitett (asztali futot, melynek eredetije 1770-bdl,
Lonyai Zsuzsanna kelengyéjébdl vald, oltarterit6t 18.
szazadi minta alapjan, felvidéki dari himzést a 17.
szdzadbdl...), mig Takudzsi olajfestményeket festett.
Egy a Fehérvari Hétben megjelent interjuban igy
nyilatkozott: ,Minden szabadidénkben vildgot latunk, -
az orszdgot jdriuk, a muzeumokat, képtdrakat Iszomuralaszukoés Takudzsi

. . X Foto: Fehérvari Hét
mindenhol felkeressiik. Megfestettem a balatoni 8szt, a
Bory-varat, a téli Siimeget, Pannonhalmdt, a kilenclyuktu hortobdgyi hidat, a debreceni
virdgkarnevadlt, de eqgy bakonycsernyei mezei bogdncs is témdja lett egyik képemnek.”

A 2 és fél éves magyarorszagi
tartézkodasom alatt sokaktdl kaptam
segitséget, térédést, mely

!‘i.mm lehetévé tette szamomra, hogy
tartalmas napokat télthessek el
az Onok orszégéban.

Szeretnék ezért készénetet mondani.

by f e, B, ¥

e ———————

A feleségemmel k6z6s magyarorszagi
& Km emlékeinket olajfestményeken,
3 kézimunkakon érokitettik meg.
Remélem, sokan meg fogjak
tekinteni, és igy ez lehet az
utolsé meghatérozé élményiink

‘ Magyarorszagrél.
Magyar baba Paléc
(Olajfestmények) (Magyar kézimunkak)
Sok kdszonettel:
- Takuji Isomura Yasuko Isomura 7:47

TAKUJI - YASUKO héazaspéar

Az Iszomura hdzaspdr kidllitdsanak megnyitojara sz6l6 meghivo

Az Iszomura hazaspar szeretett Magyarorszagon élni. Jaszuko egyenesen igy nyilatkozott a
Fehérvari Hétnek: ,Jobban szeretiink itt lenni, mint Japdnban, mert itt nincs olyan zsufoltsdg,
kevesebb az ember és tébb a virdg, a fa.” Es persze a magyar ételeket is nagyon szerették,
kiilonosen a gulydst és a finom magyar borokat. ,Férjem imddja a dids palacsintdt — mesélte
Jaszuko egy 2002-es latogatdsa alkalmdval a Fejér Megyei Hirlapnak —, amit Magyarorszdgon
kostolt elészor és szeretett meg. llonka jovoltdbdl didt is viszek neki, méghozzd nem akdrmilyet,
a csalad 100 éves didfdjarol valo termést. Ennek is torténete van, mint a tébb szdzéves
himzéseknek.”
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Magyarorszag iranti szeretetiik hazatérésik utan sem halvanyult bennik, azéta is sok kdzos
kiallitast tartottak otthonukban, Nagojaban. Amit Takudzsi nem tudott megfesteni
Magyarorszagon, azt lefotdzta, igy azéta is egyre Ujabb és Ujabb képei késziilnek, de persze
Jaszuko sem tétlenkedik. llonka néni ezzel kapcsolatban igy fogalmazott: ,,Jaszuko elbucsuzdsa
szerencsére nem Orbkre szolt — évenként visszajarnak Magyarorszdgra, ilyenkor felkeres,
tandcsot, mintdt, bardtsdgot kér. Maga is vezet szakkdroket, s6t a Magyar Bardtsdag szakkérével
meg is latogattak benniinket, 2005-ben.” A latogatas utan egy kdszond levél is sziiletett, Jaszuko
maga irta, kivalé magyar nyelvhelyességgel: ,Kész6ném a szives fogadtatdst Székesfehérvdron
és a sok segitséget. A szakkér tagjai is nagyon Oriiltek. A kapott himzéseket nezegetve [sic]
mindig esziinkbe jut a sok segitség és tadmogatds, amit kaptunk. (...) Minden nap az anyagokat
rendezgetem, azt se tudam [sic], honnan kezdjem. De ez is 6rém szamomra.{(...)”
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Jaszuko készénéblevele

Jaszuko minden kedvesen megfogalmazott magyar szavabél arad, mennyire meghatarozo volt
szdmdra a Magyarorszagon toltott két és fél év, mennyire megszerette a magyar
néphagyomanyt és llonka nénit is. A szeretet pedig kdolcsonds: ,Boldog vagyok, hogy szivem
kincseit értékes, szorgalmas, érté6 emberekkel oszthatom meg. — irta nekilink llonka néni.
Iszomura Jaszuko és Takudzsi ezeket a ,kincseket” felhasznalva faradhatatlanul 6rzik a magyar
néphagyomanyt — Nagojaban.
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llonka néni és a japdn himzd&kor

A cikk alapjaul szolgdld forrasanyagokat, ujsagcikkeket, fotékat Parniczky J6zsefné bocsatotta az
MIJBT rendelkezésére.

Az anyagokat 0sszerendezte: Ldzdr Marianna
A cikket irta: Hajnal Krisztina

Hirek

Orémmel jelentjiik, hogy Japan legtekintélyesebb tudomdanyos kdényvkiaddjanak
gondozdasdban megjelent a Maruzen Encyclopedia of Polyhedra (A poliéderek enciklopédidja,
325 oldal) ciml md, Mijazaki Kédzsi professzor szerkesztetésében. A kotet kilon érdekessége,
hogy a szerz& szamos magyar kutaté munkajat is beleépitette a tartalomba. Az EIménym(ihelyek
kozremUkod6i kozil Szilassi Lajos, F. Farkas Tamas, Bérczi Szaniszl6 eredményei jelennek meg a
miben, tovabba tébbek kdzott Emmerich Gyodrgy, Csaszar Akos, Tarnai Tibor, Fejes Téth Laszl,
Baracs Janos, valamint Rubik Erné munkdassaga is el6térbe kerdil.

A poliéder egyébként minden oldalrdl sikok daltal hatarolt térbeli testet jelent, ahogy azt az
aldbbi abra is mutatja:

‘

Kép forrasa: https://hu.wikipedia.org/wiki/F%C3%A1jl:Aluminium-trifluoride-3D-polyhedra.png
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Olvasnivalé
Renku a Karoli Egyetem hallgatdéinak tollabal

Karacsonyi lancvers

Epp kitekintek
jégviragos ablakon -
fenydillat szall Stumphauser Szilvia

Az oreg fa, a fehér
ho alatt roskadozik Szabo Tamads

Benn a melegben
mamaval a konyhaban
sutjik a bejglit Berényi Flora

Haragot félretéve
habkarikat aggatunk Grdnicz Tiinde

Kint mar havazik
a kardcsonyfa készen
csillagszoré ég Zsigmond Barbara

2016. december 7-én a Japan Alapitvany és a Magyar Pen Club szervezésében, a Japan Pen
Club altal delegalt hat iré kozrem(ikddésével keriilt sor egy egyedilalld irodalmi szeminariumra.
A kétrészes rendezvény soran az érdekl6d6k a modern japan irodalom sajatossagairdl szélé
el6adasokat hallgathattak meg Szatd Ajako, a japan Pen Club igazgatdja, Vihar Judit, az MJBT
elndke, valamint Aszada Dzsird, a japan Pen Club elnokének révén.

A szemindriumon részt vett tovdbba Csino Jukiko is, a japan Pen Club igazgatdja és a NGirdk
Bizottsaganak elndke is, aki a modern japan néi szerz6k torekvéseirdl tartott el6addast. Az
aldbbiakban két novellat is kozllink t6le magyar forditasban.

Fordulatos élete soran Csino Jukiko francia szakos egyetemistabdl szinészn6, majd utazé iré
lett, amelynek révén az 1990-es években Kinaba is eljutott és tevékenyen hozzajarult a kelet-
azsiai irodalmi kapcsolatok el6segitéséhez. A japdan-kinai problémdkat bemutatd regényéért
(Han Szuin no cuki) Szubaru-dijjal is kitliintették. (Forrds: Japan Alapitvany budapesti iroda
honlapja.)
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Csino Jukiko: A japan divatbabak és a Living Eri

A hatvanas évekbeli Japanban a Barbie és Tammy babat koévet6en tobb divatbaba is
megjelent, amely massal 0sszehasonlithatatlan, egyediilallo japan szépséggel rendelkezett. Az
ugynevezett Scarlett babat a Nakazaki gyar dobta piacra 1966-ban. A cslicsorité szaj kissé
elégedetlen arckifejezést kolcsonoz a babanak, de épp ez teszi tiindérivé. A neve skarlatviragot
jelent. Talan ebbdl sem nehéz rajonni arra, hogy egy egész virdgcsokor-csapat all mogotte: a
huganak, Rozsanadnak, van egy Ibolya nevl baratndje. Az unokatestvériknek Liliom a neve.
Scarlett ruhdja pontosan lett elkészitve, még a bélését is gondosan varrtak meg, és az egésznek
olyan feln6ttes a stilusa. Ez is azt bizonyitja, hogy a hatvanas évekbeli Japanban megjelend
divatbabaknak gondosan kidolgozott ruhai voltak, a Tammy babatél kezdve egészen Scarlettig,

nem pedig csak a Barbienak.

Képek forrasa: pinterest.com

Az 1967-ben megjelent Licca babanak mindig olyan csinosak a baratndi, hogy nem is
hasonlitanak gyerekekre. A Licca baba-sorozatbdl a hetvenes években megjelent Lady Licca
ragadta meg a figyelmemet, 6 teljesen mas, mint az el6bb emlitett Kajama Licca. Eredeti neve
Kitahara Licca, szintén egy 16 éves francia-japan félvér, és misszids iskolaba jar. Két kozeli
baratngje van, a svajci-japan Hanazono Dzsunko és az amerikai-japan Sirokava Aja. Mindketten

az Amerikai Nemzetkozi Iskoldba jarnak. Furcsaméd valdsaghtliek ezek a torténetek.

14



2016. DECEMBER 122. szam

Ezen kivil létezik a Jukko nevi baba is, neki aszerint valtozik a kiilseje, hogy milyen szerepben
van éppen: hol biciklizik, hol balettozik, hol ruhat varr. Meglepédtem, hogy beindult a varrégépe,
amikor beletettem az elemet. Létezik még a Nana baba, neki a szivarvany hét szinével
megegyez6 pardkaja van, a Locotan, 6 képregényhds, a hosszu labu Leggy, és a Rina baba, 6
elég nagy méretli baba. A Versailles-i Rozsak ciml képregény egyik szereplGje, Oscar is
megjelent babaként. Még biztosan rengeteg baba volt, amirél nem is tudok. Amit érdekesnek
talaltam, hogy a babdk valtéruhai az akkori divatra hajaztak, fliggetlentl attdl, jol allt-e nekik,
mint példdul azt a hatvanas évek végétsl a hetvenes évek elején kibontakozé mod stilusu
egyberuha, az oOltdény és a rovidszoknya megjelenése mutatja. Bar Licca a tinildny mangdk
vilagabdl jott, a romantikus ruhazat mellett Group Sounds stilusu ruhaja is van, amely az akkori

tarsadalmat tikrozi.

Képek forrasa: pinterest.com, etsy.com.

A japan divatbabdk elterjedésével az amerikai Mattel cég ugy érezte, hogy a csipénél
elforgathatd Twist Barbie utdn nem mennek sokra a Living Barbie-val, ezért inkdbb egy ujabb
babat mutattak be: a Living Eri-t. Még nem volt olyan baba, amelynek a megszerzésével ennyit
szenvedtem volna. Mindenesetre nagyon draga volt. Arveréseken vettem részt, amelyek
folyamatos kudarccal végzédtek féluton. Eri esetébdl megtanultam, mennyire fontos ezeken az
arveréseken, hogy el tudjuk engedni a dolgokat. Ha nem sikeriil megvenni, nem kell hozza
ragaszkodni, tovabb kell [épni és a kdvetkez6ben kell reménykedni. Nem szabad bosszankodni,
ha valaki mas kezébe keril. Eszerint probdltam cselekedni és vartam, amig varatlanul meg nem

jelent egy olyan baba, amire még senki sem tett ajanlatot, mert mar egyszer megvették magas
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aron. Merész elhatarozassal ajanlatot tettem, de a tobbiek mintha feladtak volna, nem
jelentkeztek, és végul fél aron, elég konnyen sikerilt megnyernem az arverést. Amikor végre
hozzam kerilt, egy imadnivald, ritka szépséggel rendelkez6 és elblivold kislanyt tartottam a
kezemben. Almodozé tekintete egyarant érvényesiilt a Barbie és a japan divatbabdk vilagaban.
Tinildny mangdkra jellemzé csillogas Ult a szemében, amelyet mdszempillak diszitettek.

Akarmeddig néztem a korszak idedljat megtestesit szépséget, — nem tudtam megunni soha.

Forditotta: Bukta Jusztina

Csino Jukiko: Han Suyin holdja

A férfi Peking felé hajtott. Egy Uj fehér kocsival ment a randevira. Vettem, igy mesélte, de
kozben a baratjatdél kolcsonozte. Egy cseh cég altal gyartott Skoda volt. Errél jut eszembe,
mostanaban hirtelen eldrasztottak a kocsik az utakat. A magantulajdonban lév6 auték szama
nétt ugyan, de ezek nem téptek veszettlil az utakon. Rohamos valtozas sujtotta az egész

kontinenst.

A férfi felvett a kolcsonzott Skoddba és maga mellé lltetett, majd egy ismeretlen park felé
kanyarodott. Mar éjszaka volt, ezért a hatsé kapuhoz hajtott, belépddijat se kellett fizetnie.

Kézen fogva haladtunk el6re a sotét dton.

Egy l6tuszokkal ben6tt tavacska bukkant el8. A viz felszinén magasba nyuld |6tuszlevelek, hol
O0sszegdmbolyodtek, hol szétnyiltak, ahogy a lagy szell6 ringatta 6ket. A kornyéket édes
paradicsomi illat lengte be, er6sen csapkodtak a hullamok. Buddha jelenléte a 16tuszté latvanya
miatt volt logikus. Akar egy felbontatlan arucikk édessége, amit még egyaltalan nem nyitottunk

ki, ugy voltak a bimbdk bezarva, ha hirtelen kinyilnanak, csak csodalatos illatukat éreznénk.

A lotuszokkal bendtt t6 kdzepén volt egy masik 16tusz tavacska. Ennek a belsejében pedig egy
harmadik 16tusz t6 latszott, ahol senki sem szokott jarni. Mialatt lelltlink ennél a ténal, a férfi a
kezembe adott egy formds lotuszlevelet. A |6tusz szardt, mint egy fehér, tiszta fonalat, hosszan
kifele huztam. Kandata pdkfonala. A férfi mondott valamit. Nem értettem. Egy négy irasjegybdl
allé példazat lehetett, s bar sok-sok tanar érajat és tanitasat végighallgattam, mégsem volt elég

ahhoz, hogy ki tudjam mutatni a néGi és a férfi sziv kozti vonzalmat.
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A férfi mar nem szélt egy szot sem, meg akart csdkolni. El6huztam a taskambdl a
notebookomat és megkérdeztem, hogy ismeri-e Han Suyint. Ezen az estén éppen telihold volt,

ilyen erés fényben pedig még az LCD képernyd is jol olvashato.
— Nem ismerem — valaszolta, majd visszakérdezett. — Ki az?

— Egy olyan né, aki azt mondta, hogy a hold Pekingben a legnagyobb és a legszebb a
vilagon. Ezuttal anélkil, hogy a notebookot hasznaltam volna, megmutatkozott az eredmény a

férfi hianya és az er6feszités kozott.
—Vajon megértette a jelentését? — aggodalmaskodtam.

— Nézd, Peking holdja — mutatott a férfi a viztiikdrre. — Ugy tiinik, hogy a 16tusztd levelei
kozott bujkdl. Még motyogott valamit az orra alatt, de aztdn nem szélt tobbé hozzam,

gondolataiba slippedt. A vizben 1évé hold olyan, mint egy virag a tikorben...

A férfi megint meg akart megcsokolni. En is megprébdltam. Ha ketten egyiitt voltunk
allanddan veszekedtiink, nem értettilk meg egymadst. Hat tébbet ne talalkozzunk! Egy ilyen
felvetéshez kellemetlen lenne, ha elé kéne huzni a tdskambdl a notebookomat. Egyetlen szot
sem valtottunk. A paradicsomi éjszakdba burkoldzva, a tulvilagi, édes illatok kozt, nem tortént

mas csak mar-mar nevetségesen tokéletesen szeretkeztiink.

Valéjaban sok dologrdl szerettem volna beszélni vele. Ma reggel felkeltem és megnéztem A
szerelem nagyon ragyogo dolog cim{ romantikus filmet. Hongkongban jatszédd, régi hollywoodi
torténet. Nagyon hires f6cimdala van, egy kicsit A fehérhaju Idny zenéjére emlékeztet. A sziv
hurjait megpenditd, felkavard dallam. Bar két teljesen mas sztori, mégis sok a kozds bennik.
Egyetlen férfit orokké szeretni, barhogy is van, ezt minden létezé n6 vakon hiszi, és a vilag népei
akkor szabadulnak fel, ha a munkdsosztaly felszabadul. igy végiil is mindkét m(i a né tokéletes
maganyat festi le. Suyin a szerelme haldla utan is megmassza a hegyet, ezt a kirandulast még
ketten tervezték el, a fehérhaju lany pedig egy olyan hegyen tengeti életét, amit senki sem ismer.
Most el6szor én is atéltem a teljes maganyba zarkdzast, hogy talalkoztam veled. Talan az is az
eszembe jut, hogy elég a pompas kényelem és akkor egyszerre jobb lesz az élet is! Azonban az
ilyenfajta jellem és viselkedés a lélek mérge, minden egyes alkalom id6rél idére noveli a két

ember kozti tavolsagot. Bar mar eredendéen tavol vagyunk egymastdl, de csak tovabb né a
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ketténk kozti (r. Ha érzelgds akarok lenni, csak egyetlen perc és mar tavol vagyunk. Latod, még
most sem tudok masra gondolni, mint arra, hogy csak a gyonyor a biztos. Mivel nem muszdj
felkelnem, szeretnék lotuszbimbdk kdzétt aludni. Es ugy aludnék, hogy belefeledkeznék a

mennyek illatdba és Han Suyin holdjaba.

Forditotta: Gellén Veronika, Rdtkai Luca, Stumphauser Szilvia, Vihar Judit

Az aldbbiakban az elmult id&szak eseményein késziilt fotokbdl szemezgetiink:

Fotdk: Borsanyi Klara
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A Magyar Origami Kor altal feldiszitett karacsonyfaval kivanunk minden kedves
tagunknak kellemes karacsonyi linnepeket és sikeres uj évet!

Fotd: Villanyi Mariann

A Magyar Origami Kor kardcsonyfaja él6ben is megtekintheté a Nagytétényi Kastélymuzeumban
2017. januar 8-ig. Tovabbi informacié: www.imm.hu/hu/programs.

A Kizuna kovetkez6 szama varhatdéan 2017. marcius els6 felében jelenik meg. Cikkeiket,
hozzaszdlasaikat februar végéig killdhetik el Horvath Aliz szerkesztének (holiza5@gmail.com).
Aki  fel szeretne iratkozni naprakész e-mail levelez6listankra, az az mjbt-
subscribe@yahoogroups.com cimre irjon levelet! Honlapunk: http://mjbt.hu és
www.facebook.com/mjbt.hu.

KIZUNA — megjelenik negyedévente. Alapitotta Szentirmai Jézsef. Kiadja a Magyar-Japan Barati
Tarsasag. (Nemzetek Haza, Budapest, VI. Bajza u. 54.)
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A Magyar-Japan Barati Tarsasag helyi csoportjainak és tagozatainak elérhetdségei:
Baja: Balogh Nikolett. Tel.: 06 20 2435321 E-mail: nikitta-san@hotmail.com
Dunadujvaros: Németh Irma. E-mail: cirmi63@gmail.com

Gydr: Horvath Ferenc. Cim: 9023 Gydr, Ifjusag krt. 35. Tel. (munkahely): 96/516-675
Mobil: 70/705-6262 E-mail: horvferivk@freemail.hu

Gyula: Gyula MAPON Gyulai Magyar-Japan Kulturalis Egyesiilet (mapon.gyula@gmail.com),
Fodor Gyorgy (alapitd elndk: georgefrill@gmail.com; 06-20-397-0344); Hankd Ferenc
(alapité alelnok: ferenc.hanko@t-online.hu; 06-30-486-2170)

HodmezGbvasarhely: Hegyi Attila. Tel.: 36-20/494-7657 E-mail: hegyi.attila@oriens.hu

Cim: 6800, H6dmez8vasarhely, Otvenhat martir 2/A.
Web: www.japanrolminden.hu/mjbthmvhely
Kecskemét-Aomori Barati Kor: Kerényi Jozsef. Tel.: 30 871 5934
E-mail: kecskemet-aomori@t-online.hu.
Keszthely: Méroczné Komaromi Gyongyi. Tel.: 30 629 4038 E-mail: gyongyi@jmik.hu
Web: www.jmik.hu
Miskolc-Gorémboly: Dr. Ujaczki Tibor. E-mail: ujaczki@citromail.hu. Cim: 3516 Miskolc, Szolartsik tér 4.
Pécs: Wogerné Sagi Judit. Tel.: 30 901 3254 E-mail: sagi.judit@gravirtechnika.hu
Székesfehérvar: Schwerlichowszky Laszld. Cim: 8000 Székesfehérvar, Tévarosi In. 50.111.10.
Tel.: 06/20-9316-117;20/278-7024 (I./fax: (36) 22/505-544)
E-mail: schwerly@t-online.hu Web: www.magyarjapanklub.hu
Szentendre: Bassa Zoltan. Tel.: 06 30 9351256 E-mail: zoltanbassa@gmail.com
Szolnok: Kovacs Mihadly. E-mail: misi-bacsi@freemail.hu
Szombathely: Schmitt Csilla. Tel.: +36309579059 Fax: +3694321384
Cim: 9700 Szombathely, Thokoly at 27. Web: www.mjbt-szombathely.mlap.hu
Tolna megye: Balogh Jend. E-mail: mabruk@terrasoft.hu, baloghj@terrasoft.hu
Vac: Gyarmati Péter. E-mail: leiningen@freemail.hu
Zalaegerszeg: dr. Szigethy Istvan, Tel: 30/9373894, E-mail: szigethyi@freemail.hu
Veszprém-megyei Magyar-Japan Barati Tarsasag: Kutics Karoly. E-mail: kutics.karoly@chello.hu

Tagozatok és vezetdik:

Gasztronomiai Tagozat: Borsanyi Klara. E-mail: borsanyi.klara@gmail.com

Haiku Tagozat: Vihar Judit. E-mail: jvihar@gmail.com

Harcmiivészeti Tagozat: Dr. Szépvolgyi Géza. jujutsu@jujutsu.hu

Ikebana Tagozat: Hajnal Krisztina. E-mail: krisztinahajnal@gmail.com

Japankert Tagozat: Dani Zoltan. E-mail: dani.zoltan@gmx.net

Japan oltoztetés Tagozat: Csalld Edina. E-mail: a2yuki@gmail.com

Kalligrafia Tagozat: Zopcsak Ferenc Zsolt. E-mail: zopcsakferi@gmail.com

Origami Tagozat: Villanyi Mariann (Magyar Origami kor). E-mail: mariann.villanyi@gmail.com
Reiki Tagozat: Petrik Marta Magdolna. E-mail: pemama_3@hotmail.com, Tel.: 06 20 460-9104

20


mailto:ferenc.hanko@t-online.hu

